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Analyses de cas a partir d'un dossier documentaire pouvant
comporter des graphiques, des données chiffrées ainsi que des
éléments de législation

Durée : 4h00 — Coefficient 3

La clarté des raisonnements, la qualité de la rédaction et l'utilisation du dossier
documentaire interviendront pour une part importante dans I'appréciation des copies.
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SUJET :

Nous sommes le 23 mars 2011, le GOLDEN JOY s’annonce avec 32.000t de
charbon pour le poste a pondéreux situé en amont des écluses.

Les informations concernant son escale sont indiquées dans votre serveur d’escale
(Annexel). :

D

2)

3)

4)

5)

6)

7

Quels sont les documents obligatoires que la Capitainerie doit recueillir avant
I'entrée du navire au port ?

En vous aidant des informations recueillies dans la demande de place a quai
(DPQ), vous indiquerez si le navire arrive a pleine charge ou non et dans ce
dernier cas, quelle est sa capacité maximum de chargement.

Le port étant au niveau 1 de sireté, y a-t-il des mesures particuliéres a
envisager au vu de la demande d’escale ?

L'agent aux écluses vous demande quelle est la fourchette (premiére heure et
derniere heure) de passage sachant que le navire s'annonce aux jetées
a 19h 30 et qu'il lui faut 45 minutes pour atteindre le sas. Vous utiliserez les
informations contenues dans l'annexe 2.

Le navire a franchi les jetées et se dirige avec pilote et remorqueurs vers
I'entrée de I'écluse. Décrivez, en lillustrant, le principe d'une écluse, les types
de portes et leur fonctionnement et indiquez & quoi correspondent les termes :
radier ; bajoyer, échelle de marée.

Au cours de sa manceuvre d'entrée dans I'écluse, le navire heurte le quai et
endommage plusieurs défenses de protection. Vous étes le témoin de cet
incident. Quelles actions immédiates allez-vous entreprendre ? Expliquez et
justifiez vos interventions.

Vous étes présent a I'écluse lors de l'opération de sas. Qu'observez-vous sur
la coque du navire ? Décrivez le disque de Plimsol et son utilité?

Le port a subi des dommages qui vont donner lieu & des actions de
réclamations en justice. Quelles sont ces actions ? Comment concourrez-vous
a préserver les intéréts du port ? Décrivez la procédure correspondante en
vous référant aux documents contenus dans I'annexe 3.

A la sortie de I'écluse, le navire est-il soumis au squat ? Expliquer pourquoi ?
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8) Malgré cet incident, le navire réussit a rejoindre son quai. Compte tenu de sa
cargaison, dites quelles vont étre ses obligations vis-a-vis du terminal et le
réle que doit jouer la capitainerie. Vous utiliserez les extraits du livre 1t du
code des ports maritimes (CPM) cités & I'annexe 4 ainsi que 'annexe 5.

9) Au cours de votre ronde, vous détectez sur le plan d’eau du bassin a flot une
irisation suspecte. Que faites-vous ? Expliquez et justifiez votre intervention.
La nature de la procédure que vous conduisez differe-t-elle de celle menée
dans le cadre de l'avarie aux ouvrages du port ?

10)Finalement, votre action efficace a conduit a découvrir la cause et a arréter la
fuite. Elle provient du GOLDEN JOY qui, en heurtant les défenses lors de
'entrée dans I'écluse s'est déchiré la coque au-dessus de la flottaison au
niveau d'un tank a huile. Une partie de l'huile estimée a 50 litres s’est
déversée dans le bassin. En vertu du CPM, quelles sont les autorités que

vous devez prévenir ?

L'agent du navire vous informe que le navire aura besoin de 4 jours d’arrét
aprés la fin des opérations commerciales pour effectuer les travaux et demande
de ne pas faire bouger le navire pendant cette période. Sur votre programme
d’escale, un navire est prévu pour travailler aux mémes installations le 1°" avril,
soit 24 h avant le départ du GOLDEN JOY. Que décidez-vous de faire et quelles
sont les indications que vous donnez a l'agent ?

11)Vous indiquerez les mesures de sireté et de sécurité que vous imposerez au
navire durant son séjour a quai pour travaux.

12) Le navire doit décharger ses déchets durant son escale. Quelles sont les
conditions permettant ce déchargement? Si cela n'a pas été possibie, a
quelles vérifications procédez-vous pour pouvoir l'autoriser a quitte le port ?

Liste des documents joints :

Annexe 1 : demande de place a quai —fiche d'escale et fiche déchets (2 pages)...p. 4

Annexe 2 : extrait du réglement d'exploitation (2 Pages)......ccccocvvrreereciemrenisiniinnenn p.6
Annexe 3 : proceés verbal police des ports maritimes (4 pages)........cccceeevrneriinnnnns p.8
Annexe 4 : extrait journal officiel — article L5321-4 - titre 3 Police

des ports Maritimes (6 PAGES)........ccivuriiiiiniiini e s p 12
Annexe 5 : extrait du recueil BLU — appendice 3 (2 pages) «....ccccoceevviniiiniininnnnen, p18

3149



ANNEXE 1

DEMANDE DE PLACE A QUAI

FICHE D’ESCALE NAVIRE

ETA 23/03/2011 19h30 4 I 207 Bassi
(iimmaaaa hhmm) Poste demandé: assins @'\
Longueur HT : 225 Largeur HT : QI- 32,2
T.e alarrivée : @ 9.10 (eau de mer) T.eEté: t 13,62

. RCHARDS BAY illon : l BAHA
Provenance : t— 58 Pavillon : MAS &

Nom du Capitaine :

Manut. :

E.T.D.:
(iimmaaaa hhmm)

AMAFORT vi
02/04/2011 00:01

Date prévue mise a quai :
(jjmmaaaa hhmm)

" Visualisation
autorisée

Nb remorqueurs :

Modification autorisée

ri

Déchargement : Charbon Provenance : { RICHARDS BAY @-.
Tonnage : 32000 Conditionnement : VRAC SOLIDE :J

Chargement :

Tonnage :

&1 Dechets

FICHE TECHNIQUE

Destination :

Conditionnement :

Type navire : CARGO > 500 TJB Pavillon : BAHAMAS
Année de construction : 1994 Propriétaire : AMERICAN BULKER KS
N°MMSI : 311951000 manager :

Equipage : Port d'attache : NASSAU
Longueur HT: 225 Largeur:

Volume : 98677 Configuration coque :  Inconnu
Dist. prises avant : Longueur PP :

Tirant eau origine : 13,62 Tirant air origine :

Largeur au fort : 32,2 Creux sur quille :

Jauge brute d'origine : 38679 Jauge nette d'origine : 24059
Unité de jauge : Tonneaux Port en lourd : 70044
Distance quille / mat : Capacité gaz :

Nombre cales : Déplacement lége : 12214
Sens ouverture panneaux :  Inconnu Hauteur panneaux :

Tonnes /cm : 65.8 Distance AR aileron :

Breaking Hold Capacity
(B.H.C.):
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FICHE DECHETS

Dépdt prévu : CTotalité #Une partie *Aucun
Are hou delivering : All Some None
Quantité
3 produite entre la
Capacité de ngc?_‘itlss notification et le
Quantité & Stc:g:;g ° decrlnlinrgtnet a restant suivargo(gn m3)
déposer seront 2
(en m3) bord (en m3) p : Estimated amount
Type (en m3) Maximum Amount of Uepuses of
Typn Wiastailome dedicated waste i s el waste to be
agihiorEd storage retained on remaining generated
(m3) : waste
capacity board (m3) will be between
(m3) delivered notification
and next port of
call (m3)
1. HUILES USEES : % %
BOUES
SLUDGES 10 33 30 20 67| ABIDJAN 15
EAU DE CALE
BILGE WATER,
autres (préciser)
others (specify)
2. DETRITUS : % %
DECHETS ALIMENTAIRES
FOOD WASTE® 100 5 0 0 5
PLASTIQUES
PLASTIC
autres (préciser)
others (specify)
3. EAUX USEES (1) 50 100 50 0 0 30
4. DECHETS LIES A LA
CARGAISON (2
5. RESIDUS DE CARGAISON
(2)

(1) Les eaux usées peuvent étre rejetées en mer conformément au réglement 11 de I'annexe IV de la
convention Marpol 73/78. Si on entend effectuer un rejet en mer autorisé, il est inutile de remplir les
cases correspondantes. (2) Il peut s’agir d’estimations. Commentaires :
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ANNEXE 2

EXTRAIT DU REGLEMENT D'EXPLOITATION

2.3 PASSAGES A LECLUSE

2.3.1 Passages a I'écluse : caractéristiques de I'écluse

Longueur 250 m
Largeur 38 m
Seuil du radier a 3,20m

2.3.1.1 Navires admis

Les caractéristiques maximums des navires admis dans I'écluse sont :

Arrivée ou départ de I'écluse

De jour De nuit
Longueur 235m 230 m
Largeur 34,5m 30m
Tirant d'eau * 9,35m 8,20 m

* eau saumatre d = 1,01 et navire sans différence

Des dérogations pour la largeur et la longueur pourront étre éventuellement accordées par les
officiers de port en fonction du plan des formes du navire considéré.

2.3.1.2 Transit - Sassement

Le chenalage dure 45 minutes et la durée de sassement est de 20 minutes, le pied pilote requis

estde 70 cm.
Extrait du carnet des marées
PLEINE MER SOLEIL
Date Heure Hauteur | Coef Heure Hauteur | Coef Lever Coucher
23 04:43 6,20 34 17:53 6,10 34 06:59 19:16
24 06:33 6,20 37 19:36 6,40 42 06:57 19:18
25 07:55 6,60 51 20:38 6,85 60 06:55 19:19
! 26 08:57 7,05 70 21:32 7,30 97 06:53 19:21
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-03h00 | 4,65 | 4,70 4,65 4,60 4,55 4,60 4,30 4,50 4,50 4,45

-02h50 | 4,80 | 4,90 4,85 4,85 4,90 4,90 4,70 5,00 5,06 5,05
-02h40 | 4,90 | 5,00 5,15 5,15 5,15 5,25 5,15 5,50 5,60 5,60
-02h30 | 5,00 | 5,15 5,35 5,35 5,45 5,60 5,55 5,80 6,05 6,05
-02h20 | 5,15 | 5,30 5,60 5,60 5,75 5,95 6,00 6,30 6,50 6,60
-02h10 | 5,256 | 545 5,80 5,80 6,00 6,25 6,35 6,65 6,90 7,00
-02h00 | 5,35 | 5,60 6,05 6,05 6,25 6,45 6,65 7,00 7,25 7,40

-01h50 | 5,45 | 5,70 5,95 6,15 6,40 6,65 | 6,90 7,20 7,45 7,70
-01h40 | 5,50 | 5,80 6,05 6,25 6,50 6,80 7,00 7,35 7,65 8,00
-01h30 | 5,60 | 5,85 6,15 6,35 6,65 6,90 7,20 7,45 7,80 8,05
-01h20 | 5,65 | 5,95 6,20 6,50 6,75 7,00 7,30 7,60 7,85 8,10
-01h10 | 5,75 | 6,00 6,25 6,55 6,80 7,05 7,35 7,65 7,90 8,15
-01h00 | 5,80 | 6,05 6,30 6,60 6,85 7,10 7,40 7,65 7,90 8,15

-00h50 | 5,85 | 6,10 6,35 6,60 6,85 7,10 7,40 7,65 7,90 8,15
-00h40 | 5,90 | 6,15 6,40 6,60 6,90 7,15 7,40 7,65 7,90 8,15
-00h30 | 5,90 | 6,15 6,40 6,65 6,90 7,15 7,40 7,65 7,90 8,15
-00h20 | 595 | 6,15 6,40 6,65 6,90 7,15 7,40 7,65 7,90 8,15
-00h10 | 595 | 6,15 6,40 6,65 6,90 7,15 7,40 7,65 7,90 8,15

Heure
PM 5,95 6,15 6,40 6,65 6,90 7,15 7,40 7,65 7,90 8,15

+00h10 | 5,95 | 6,15 6,40 6,65 6,90 7,15 7,40 7,65 7,90 8,15
+00h20 | 5,90 | 6,15 6,40 6,65 6,90 7,15 7,40 7,65 7,90 8,10
+00h30 | 5,90 | 6,15 6,40 6,60 6,90 7,15 7,35 7,65 7,90 8,10
+00h40 | 5,90 | 6,10 6,40 6,60 6,85 7,10 7,35 7,65 7,90 8,10
+00h50 | 5,85 | 6,10 6,35 6,60 6,85 7,10 7,35 7,60 7,85 8,05

+01h00 | 5,80 | 6,05 6,30 6,55 6,80 7,05 7,30 7,55 7,85 8,00
+01h10 | 5,75 | 6,00 6,25 6,50 6,75 7,00 7,25 7,50 7,80 7,95
+01h20 | 5,70 | 6,00 6,20 6,50 6,70 6,95 7,20 7,45 7,75 7,85
+01h30 | 5,65 | 5,95 6,20 6,40 6,65 6,90 7,15 7,35 7,65 7,80
+01h40 | 5,60 | 5,90 6,10 6,35 6,60 6,80 7,05 7,20 7,55 7,70 -
+01h50 | 5,65 | 5,80 6,00 6,25 6,50 6,70 6,95 7,10 7,40 7,556

+02h00 | 5,45 | 5,70 5,90 6,15 6,40 6,60 6,80 7,05 7,25 7,40
+02h10 | 5,35 | 5,65 5,80 6,00 6,25 6,45 6,65 6,85 7,00 7,20
+02h20 | 5,30 | 5,55 5,70 5,90 6,10 6,30 6,50 6,70 6,90 7,00
+02h30 | 5,20 | 545 5,55 5,80 6,00 6,15 6,35 6,50 6,65 6,75
+02h40 | 5,10 | 5,30 5,35 5,65 5,80 5,95 6,10 6,25 6,35 6,50
+02h50 | 5,00 | 5,20 5,15 5,45 5,60 570 5,90 6,00 6,05 6,10

+03h00 | 4,85 | 5,05 5,00 5,256 5,40 5,45 5,60 5,70 5,70 5,75
+03h10 | 4,75 | 4,90 4,85 5,05 5,10 5,20 5,20 5,40 5,40 5,40
+03h20 | 4,65 | 4,75 4,70 4,80 4,90 4,95 4,95 5,10 5,10 5,05
+03h30 | 4,55 | 4,60 4,50 4,65 4,70 4,70 4,70 4,75 4,80 4,7

Extrait du réglement pour le transport et la manutention des marchandises
dangereuses dans les ports maritimes

32.2 QPERATIONS DE NUIT

Sauf dispositions contraires fixées par les réglements locaux, la période de nuit sera considérée
comme commengant une heure aprés le coucher du soleil et-comime se terminant urie heure avant
sof lever.

Les réglements locaux indiquent, pour les différentes classes de marchandises dangereuses, les
opérations de chargement, de déchargement ou de manutention qui ne peuvent pas avoir lieu de
nuit ou dans quelles conditions elles peuvent &tre autorisées.
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GRAND PORT MARITIME

CAPITAINERIE

Exemple pour les atteintes au domaine
public maritime et/ou ses accessoires

(1) Nomet prénom

(2) Grade

(3) Ppréciser le lieu (mble, poste, ...)

(4) Indiquer exactement les noms,
prénoms ou raisons saciales des
contrevenants et leur adresse

L ANNEXE 3

POLICE DES PORTS MARITIMES

PROCES — VERBAL

Le

Nous soussignés (1),
(2) Officier de Port Adjoint au Grand Port Maritime

Assermenté conformément & Ia loi,

Etant de service dans le Port de . (3),

Avons constaté que le (4) :
Navire :
Battant pavillon :
De 'Armement :
Sis :

Consigné par I'Agence :
Sis :

Commandé par Monsieur :
Néle:

Nationalité :

Domicilié :

A : (Apréciser: au cours de son accostage ou,
lors de son appareillage ou,
lors de son séjour ou,
lors de ses opérations commerciales) puis
indiquer les circonstances de l'infraction.

Ce(s) fait(s) constitu(ent) une infraction a Particle L5335-2 du
Code des Transports. (Infraction pouvant &tre complétée par
d'autres infractions réprimées par le Réglement Géneral de Police
applicable dans les ports maritimes de commerces et de péches.)

9149
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En foi de quoi, nous avons dressé le présent procés-verbal

Indiquer la date du procés-verbal.
L’agent verbalisateur, doit autant que
possible, et & moins de vérifications et
recherche faire, rédiger et clore son
procés-verbal le jour méme de la
constatation de la contravention.

A Le
(Signature)

Visé pour timbre et enregistré a
Le , , case,
Timbre

Débet

Enregistrement

Total

% / /1(3 Page 2/2




2 indiquer par
N } e service
Juridique et Contentieux
i Date -
i " ’ Service & remplir par
i le service A
# N° Analytique des installations avariees
Secteur ou Section
CODE: '
Bulletin d'avarie
Date et heure
Lieu de !' accident
Nom et adresse du ou des auteurs
Nom et adresse de la ou des maisons auxquelies appartiennent le ou les autsurs
<
P :
+| Désignation de I'engin ayani causé I' accident gy du vihicule suto par exemplz)
& i ]
‘-§ Circonstances de I' accident
Z
=
3
=
= S
E o
8 -
] Noms et adresses des imoins ( Agents du Poris Autoniome ou alires) N . =
S
é Un PV a1’ été dressé par I' officier de port? O oui {1 Non . 14
= - . s
= .
B
2
§ Description précise des dommages :
z
3
o
g
2
£
2
<
Dressé par le Chef de Section " Vérifiéettransmisau ¥ LT T
t par le Chef du Service (A)

ou de Secteur -

e

(Nom et Prénom du Signataire)

Lettre recommandée de réserves adressée aux responsables -

qtBlarat L_N&“
ol oleat |
i
i

Transmis au Service cha}gé des réparations

(. s s

Aremplire par lo gg

<+ mamnnan ATRH

NATE | & Qondre A = tn ~nnien 7:.n. ./ﬂ#-q.n.ua..- wmmess
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" ANNEXE 4

18 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

Art. L. 5321-4. — Les modalités d’application des dispo-
sitions du présent titre sont définies par décret en Conseil
d'Etat,

TITRE III
POLICE DES PORTS MARITIMES

CHAPITRE I¢
Dispositions générales

Section 1
Champ d'application

Art. L. 5331-1. ~ Les dispositions du présent titre s’ap-
pliquent dans les limites administratives des ports maritimes
a l'exclusion des ports militaires.

Les dispositions relatives  la police du plan d’eau s'ap-
pliquent 3 Uintérieur d’une zone maritime et fluviale de
régulation comprenant, en dehors des limites administratives
du port, les espaces nécessaires 2 I’approche et au départ du
port. Ces espaces sont constilués des chenaux d’accés au
port et des zones d'attente ct de mouillage.

Les conditions de délimitation de la zone maritime et flu-
viale de régulation sont fixées par un décret en Conseil
d'Etat, qui peut prévoir des dispositions particulitres pour
les ports civils altenants aux ports militaires.

Section 2
Compétences

Sous-section 1
Compétences de I'Ecat

Art. L. 5331-2. - L'Btat fixe les régles relatives 2 la
sécurité du transport maritime. et des opérations portuaires.

Les réglements généraux de police applicables aux ports
de commerce, aux ports de péche et aux ports de plaisance
sont établis par voie réglementaire.

L’Etat fixe les régles relatives au transport et & la manu-
{ention des marchandises dangereuses. Le réglement général
de transport et de manutention des marchandises dange-
reuses est établi par arété de I'autorité administrative.

L'Etat est responsable de Ja définition des mesures de
stireté portuaire prises en application du chapitre II et du
contrdle de leur application.

Art. L. 533]-3. — L'Etat détermine les conditions d’ac-
cueil des navires en difficulté.

Le ministre chargé des ports maritimes ou son représen-
tant peut, pour assurer la sécurité des personnes ou des
biens ou prévenir des atteintes 2 1'environnement, enjoindre
3 P'autorité portuaire d’accueillir un navire en difficulté. T
peut également, pour les mémes motifs, autoriser ou
ordonner son mouvement dans le port.

La réparation des dommages causés par un navire en dif-
ficulté accueilli dans un port peut étre demandée au proprié-
taire, 2 1’armateur, ou 3 I’exploitant.

Art. L. 5331-4. = L’Etat est responsable de la police des
eaux et de la police de Ia signalisation maritime.

Sous-section 2

Compétences de P'autorité Eorcuajre
et de Pautorité investie du pouvoir de police porruaire

Art. L. 5331-5. — Au sens du présent titre, 1’autorité por-
tuaire est:

1 Dans les grands ports maritimes et les ports maritimes
autonomes, respectivement le président du directoire et le
directeur du port autonorne ;

20 Dans les autres ports maritimes relevant de I’Etat,
|’autorité administrative ;

3° Dans les ports maritimes de commerce, de péche ou de
plaisance relevant des collectivités territoriales et de leurs
groupements, 1'exécutif de la collectivité territoriale ou du
groupement compétent.

Art. L. 5331-6. — L’autorité investie du pouvoir de
police portuaire est :

1¢ Dans les grands ports maritimes et les ports maritimes
autonomes, respectivement le président du directoire et le
directeur du port autonome ;

2¢ Dans les autres ports maritimes relevant de I'Etat,
Pautorité administrative ;

3¢ Dans les ports maritimes, relevant des collectivités ter-
ritoriales et de leurs groupements, dont 1'activité dominante
est le commerce ou qui accueillent des marchandises dange-
reuses et qui figurent sur ume liste fixée par voie régle-
mentaire, P'autorité administrative ;

40 Dans les autres ports maritimes relevant des collecti-
vités territoriales et de leurs groupements, l'exécutif de la
collectivité ou du groupement compétent.

Art. L. 5331-7. — L'autorité portuaire exerce la police de
I’exploitation du port, qui comprend notarnment I’attribution
des postes A quai et l'occupation des terre-pleins.

Elle cxerce la police de la conscrvation du domaine
pubtic du port.

Art. L. 5331-8. — L’autorité investic du pouvoir de
police portusire exerce la police du plan d’ean qui
comprend notamment 1'organisation des entrées, sorties et
mouvements des navires, bateaux ou autres engins flottants.

Elle exerce la police des marchandises dangereuses.

Elle contribue au recueil, 2 la transmission et 2 la diffu-
sion de l’information nautique.

Art. L. 35331-9. — Si lurgence ou des circonstances
graves l'exigent, Pautorité investie du pouvoir de police
porluaire ou I"autorité portuaire peuvent, dans les limites de
leurs attributions respectives, procéder 2 la réquisition des
armateurs, capitaines, maitres ou patrons de navires, marios,
ouvriers-dockers, pilotes, lamaneurs et remorqueurs, pour
qu'ils fournissent leur service et les moyens correspondants.

La réquisition fait I’objet d’un ordre écrit et signé. Cet
ordre mentionne la nature de la prestation imposée et, autant
que possible, sa durée.

L'autorité délivre au prestataire un regu détaillé des pres-
tations fournies. Celles-ci donnent droit 2 des indemnités
représentatives de lear valeur dans les conditions prévues
par les articles L. 22341 2 L, 2234-7 du code de la défense.
Le paiement des indemnités est & la charge de P'autorité qui
a prononcé la réquisition.

Art. L. 5331-10. — Dans chaque port, des réglements
particuliers peuvent compléter les réglements généraux de
police.

Les dispositions applicables dans les limites administra-
tives des grands ports maritimes et des ports autonomes sont
arrétées par I'autorité administrative. Les dispositions appli-
cables dans les limites administratives des autres ports sont
arrétées conjointement par P’autorité portuaire et P'autorité
investie du pouvoir de police portuaire et, 3 défaut d’accord,
par l'autorité investie du pouvoir de police portuaire.

Les dispositions applicables dans la partie maritime de la
zone de régulation mentionnée 2 I'article L.5331-1 sont
prises par le préfet maritime.

Les dispositions applicables dans la partie fluviale de la
zone de régulation mentionnée 2 I’article L.35331-1 sont
prises par l'autorité administrative.
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Section 3
Agents chargés de Ia police

- Sous-section 1
Officiers de port et officiers de port adjoints

Arnt. L. 5331-11. - Les officiers de port et les officiers
de port adjoints sont des fonctionnaires de 1'Etat. Ils prétent
serment devant le tribunal de grande instance de leur rési-
dence administrative.

Ils veillent au respect des lois et réglements relatifs 2 la
police des porls maritimes.

Ant. L. 5331-12. —~ En cas de péril grave et imminent et
lorsque leurs ordres n’ont pas été exécutés, les officiers de
port et les officiers de port adjoints peuvent monter 2 bord
d’un navire, bateau ou autre engin flottant pour prendre ou
ordonner les mesures strictement nécessaires pour faire
cesser ce péril.

En cas de refus d’accés au navire, bateau ou engin flot-
tant, les officiers de port et les officiers de port adjoints en
rendent compte immédiatement A I'officier de police judi-
ciaire territorialement compétent.

Sous-section 2
Surveillants de port et auxiliaires de surveillance

Art. L. 5331-13. —~ Dans les ports ol il est investi du
pouvoir de police portuaire, I’exécutif de la collectivité terri-
toriale ou du groupement compétent peut désigner, en qua-
lité de surveillants de port, des agents qui appartiennent 3
ses services.

Les surveillants de port exercent les pouvoirs attribués
aux officiers de port et aux officiers de port adjoints par les
dispositions du présent titre et les réglements pris pour leur
application. ;

Art. L. 5331-14. — Pour I’exercice de la police de l'ex-
ploitation et de la conservation du domaine public portuaire,
Pautorité portuaire peut désigner, en qualité d’auxiliaires de
surveillance, des agents qui appartiennent & ses services.

Dans les grands ports maritimes et les ports autonorues,
les auxiliaires de surveillance sont placés sous I’autorité
fonctionnelle des officiers de port ou des officiers de port
adjoints. o '

Art. L. 5331-15. — Les surveillants de port et les auxi-
liaires de surveillance sont agréés par le procureur de la
République de leur résidence administrative. Ils prétent ser-
ment devant le tribunal de grande instance.

Lorsque la moralité de la personne ou son comportement
se révéle incompatible avec 1'exercice de ses missions, le
procureur de la République, de sa propre initiative ou 2 la
demande de 1'autorité administrative ou de I’employeur,
peut retirer I’agrément aprés que I'intéressé a été mis en
mesure de présenter ses observations. En cas d’urgence, il
peut prononcer la suspension immédiate de I’agrément.

Art. L. 5331-16. — Les counditions d’aptitude profession-
unelle et d’honorabilité exigées pour I'attribution de la qualité
de surveillant de port et d’auxiliaire de surveillance sont
précisées par décret en Conseil d’Etat.

CHAPITRE II
Stireté portuaire

Art, L. 5332-1. — La zone portuaire de sireté, délimitée
par I'autorité administrative,  comprend le port daus ses
limites administratives et les zones terrestres contigués inté-
ressant la slireté des opérations portuaires.

Art. L. 5332-2. — L’autorité administrative délimite, par
arrété, A I'intérieur de la zone portuaire de sireté, les zones
d’accés restreint oli peut s’exercer le droit de visite prévu 2
Particle L.5332-6 aux fins d’assurer préventivement la
sfreté des transports maritimes et des opérations portuaires
qui s’y rattachent.

Art. L. 5332-3. ~ Pour des raisons de sfireté, I’autorité
administrative peut enjoindre 2 1’autorité investie du pouvoir
de police portuaire d'interdire ou de restreindre 1'accds et
les mouvements des navires, bateaux ou autres engins flot-
tants dans la zone portuaire de sreté.

Pour les mémes raisons, elle peut enjoindre 2 1’autorité
investie du pouvoir de police portuaire d’ordonner I’expul-
sion des navires, bateaux ou autrés engins flottants de la
zone portuaire de sfireté.

Art. L. 5332-4. — Sauf lorsque des dispositions parti-
culiéres justifient la mise en ccuvre par les services de I'Etat
des mesures visant A assurer la sdreté du (ransport maritime
et des opérations portuaires, ces mesures sont mises en
ceuvre, sous 1’autorité de 1’Etat, par les exploitants d’instal-
lations portuaires, les compagnies de transport maritime, les
prestataires de services portuaires, les organismes habilités
au titre de l'article L.5332-7, les employeurs des agents
mentionnés au troisiéme alinéa de 1'article L. 5332-6, les

- entreprises qui leur sont liées par contrat et les autres per-

sonnes autorisées & occuper ou utiliser les zones d’acces res-
treint, chacun agissant dans son domaine d’aclivité.

Les catégories de mesures qui incombent 2 chacune des
personnes mentionnées au premier alinéa ainsi que les auto-
rités administratives chargées d’en définir les modalités
techniques et opérationnelles sont déterminées par décret en
Conseil d’Etat.

Art. L. 5332-5. — L’autorité portuaire élabore un plan de
slreté portuaire.

Pour chacune des installations portuaires figurant sur une
liste établie par autorité administrative, la personne respon-
sable de I'installation élabore un plan de sdreté, compatible
avec le plan de sQreté portuaire. Aprés leur approbation par
I'autorité administrative, ces plans s’imposent aux personnes
mentionnées & P'article L. 5332-4.

Art. L. 5332-6. — En vue d’assurer préventivement la
siireté du transport maritime et des opérations portuaires qui
s’y rattachent, d’une part, les officiers de police judiciaire
et, sur P’ordre et sous la responsabilité de ceux-ci, les agents
de police judiciaire et les agents de police judiciaire adjoints
mentionnés aux 1°, 1° bis et 1° fer de I"article 21 du code de
procédure pénale, et, d’autre part, les agents des douanes
peuvent procéder 2 la visite des navires, 3 I'exception des
parties 3 usage exclusif d’habitation et des locaux syndi-
caux, ainsi que des personnes, des bagages, des colis, des
marchandises et des véhicules pénétrant ou se trouvant dans
Jes zones d’acces restreint ou erabarqués & bord des navires
se trouvant dans ces mémes zones.

Les agents de I'Btat chargés des contrdles peuvent se
faire communiquer tous documents nécessaires aux visites
auxquelles ils procédent.

Sont également habilités & procéder A ces visites, sous le
contrble des officiers de police judiciaire ou des agents des
douanes, les agents de nationalité frangaise ou ressortissants
d'un autre Etat membre de ’Union européenne, que les ser-
vices de I'Etat, les exploitants d'installations portuaires, les
compagnies de transport maritime, les prestataires de ser-
vices portuaires désignent pour cette tiche. Ces agents sont
agréés par I'autorité administrative et par le procureur de la
République. Iis ne proceédent 2 la fouille des bagages & main
qu’avec le consentement de leur propriétaire et 2 des palpa-
tions de sécurité qu’avec le consentemnent de la personne.
Dans ce cas, la palpation de sécurité est faite par une per-
sonne du méme sexe que la personne qui en fait ’objet. Ils
peuvent procéder a des contrbles des transports de marchan-
dises visant 2 détécter une préserice humaine sans pénétrer
eux-mémes & Dintérieur des véhicules ou de leur charge-
ment. :

L’agrément prévu au troisiéme alinéa est refusé ou retiré
Iorsque la moralité de la personne ou son comportement se
révele incompatible avec P'exercice des missions meation-
nées au présent article. L’agrément ne peut &tre retiré par le
procureur de la République ou par l'autorité administrative
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qu'aprés que l'intéressé a été mis en mesure de présenter
ses observations. En cas d’urgence, il peut faire 1'objet
d’'une suspension immédiate.

Art. L. 5332-7. — Des missions d’évaluation et de -

contrble de la sireté maritime et portuaire peuvent étre
confiées par I'autorité administrative 4 des organismes habi-
lités & cet effet,

Seules peuvent bénéficier de cette habilitation les per-
sonnes établies en France, dans un autre Etat membre de
I’Unjon européenne ou dans un Etat partie 2 I’accord sur
I’Espace économique européen, qui y exercent des activités
correspondant A ces missions.

Craprrre 11
Réglement général de police
Le présent chapitre ne comporte pas de dispositions 1égis-
latives.
CHAPITRE IV
Accueil des navires
Section 1

Police du plan d’eau
Art. L. 5334-1. — Sous réserve des dispositions de

I'article L. 5331-3, I'autorité investic du pouvoir de police *

portuaire qui n’a pas la qualité d’autorité portuaire ne peut
autoriser ’entrée d’un navire, bateau ou autre engin flottant
dans les limites administratives du port sans l'accord de
I’autorité portuaire.

Une convention précise les modalités de concertation
entre 1’autorité investie du pouvoir de police portuaire et
T'autorité portuaire pour 1'organisation des mouvements de
navires. Cette conventjon fait ’objet d’un bilan annuel.

Art. L. 5334-2. — L’autorité portuaire fournit & J"autorité
investie du pouvoir de police portuaire les informations
nécessaires A l'exercice de ses pouvoirs; notamment les
informations relatives 2 la situation des fonds dans le port et
ses accés et A I’état des ouvrages du port.

Pour la manceuvre des écluses et ponts mobiles nécessitée
par les mouvements de navires, les agents de I’autorité por-
tuaire ou de son délégataire se conforment aux instructions
données par les agents de 1’autorité investie du’pouvoir' de:
police portuaire. -

Art. L. 5334-3. — Indépendamment des pouvoirs dont
elle dispose pour autoriser et régler I’entrée, la sortie et les
mouvements des navires dans le port, V'autorité investie du
pouvoir de police portuaire peut subordonner I'accés au port
2 une visite préalable du navire et exiger le dép6t d'un cau-
tionnement. La méme prérogative est reconnue 2 1’autorité
administrative qui exerce le contrdle pour I’Etat du port. Les
cofits d’expertise entrafnés par la visite sont 4 la charge de
Parmateur ou de ’affréteur du navire.

En cas d’accident, la réparation des dommages causés par
un navire en mouvement peut éire demandée au propriétaire,
A I’armateur, ou 2 Pexploitant.

Art. L. 5334-4, — L’accés au port est interdit aux navires
qui, présentant un risque pour la sécurité maritime, la sireté
maritime ou pour V'environnement, font I"objet d'un refus
d’acces décidé par le ministre chargé des transports ou par
une autorité compétente d’un Etat membre de 1'Union euro-
péenne ou d'un Etat agissant en exécution d'un mémo-
randum d’entente sur le contrfle des navires par I’Etat du
port auquel la France adhére.

Toutefois, 1'autorité investie du pouvoir de police por-

- tuaire peut autoriser ’accds d'un navire au port en cas de
force majeure, pour des raisons de sécurité impératives,
notamment pour supprimer ou réduire le risque de pollution
ou pour permetire que soient faites des réparations urgentes,
sous réserve que des mesures appropriées aient été prises
par le propriétaire, 'exploitant ou le capitaine du navire
pour assurer la sécurité de son entrée au port.

Art, L. 5334-5. - Dans les limites administratives du
port maritime et A I'intérieur de la zone maritime et fluviale
de régulation mentionnée 2 Particle L.5331-1, tout capi-
taine, mailre ou patron d’un navire, d’un bateau ou de tout
autre engin flottant est tenu d’obtempérer aux signaux régle-
mentaires ou aux ordres donnés, par quelque moyen que ce
soit, par les officiers de port, officiers de port adjoints ou
surveillants de port concernant le mouvement de son navire,
bateau ou engin.

Section 2
Suivi du trafic

Art. L. 5334-6. ~ L’auforité portuaire met en permanence
A la disposition du représentant de I’Etat dans le départe-
ment et de 1’autorité administrative compétente en matitre
de contréle de la navigation, les informations et les statis-
tiques relatives aux mouvements des navires, au trafic mari-
time de passagers et de marchandises ainsi qu’au nombre de
personnes & bord des navires et aux caractéristiques des car-
gaisons, notamment dangereuses ou polluantes.

Section 3

Déchets d’exploitation des navires
et résidus de cargaison

Art. L. 5334-7, — Pour 1’application des dispositions du
présent titre, on eatend par:

1° Déchets d’exploitation des navires : tous les déchets, y
compris les eaux usées, et les résidus autres que les résidus
de cargaison qui sont produits durant I’exploitation d’un
navire et qui reldvent des annexes I, IV et V de la conven-
tion intemnationale de 1973 pour la prévention de la pollu-
tion par les navires, modifiée par le protocole du
17 féyrier 1978 (MARPOL 73/78) ainsi que les déchets liés
4 la cargaison tels que définis par I’Organisation maritime
internationale pour la mise en ceuvre de I'annexe V de cette
convention ;

2* Résidus de cargaison : les restes de cargaison & bord
relevant des annexes I et II de la méme convention qui
demeurent dans les cales ou dans les citemes 2 cargaison
aprés la fin des opérations de déchargement et de neltoyage,

y compris les excédents et quantités déversés lors du char-
- gement ou du déchargement. . 2aw SEEELEEE

Art. L. 5334-8. — Le capitaine de navire faisant escale
dans un port maritime est tenu, avant de quitter le port, de
déposer les déchets d’exploitation et résidus de cargaison de
son navire dans les installations de réception flottantes, fixes
ou mobiles existantes. Les officiers de port, officiers de port
adjoints ou surveillants de port, agissant au nom de 1’auto-
rité investie du pouvoir de police portuaire, peuvent inter-
dire la sortie du navire qui n'aurait pas déposé ses déchets
d’exploitation et résidus de cargaison dans une installation
de réception adéquate, et subordonner leur autorisation 2
I'exécution de cette prescription.

Toulefois, s'il dispose d’une capacité de stockage spécia-
lisé suffisante pour tous les déchets d’exploitation qui ont
été et seront accurnulés pendant le trajet prévu jusqu’au port
de dépbt, le navire peut étre autorisé 2 prendre la mer.

Les officiers de port, officiers de port adjoints, surveil-
lants de port et auxiliaires de surveillance font procéder au
contrdle des conditions de stockage 2 bord par l’autorité
maritime compétente lorsqu'ils constatent ou sont informés
de I’inobservation par un capitaine de navire de ses obliga-
tions en matidre de dépdt des déchets d’exploitation et
résidus de cargaison. . .

Les frais d’imnobilisation du navire résultant de ce
contrble sont A la charge du propriétaire, de I'armateur ou
de 1'exploitant.

Les dispositions du présent article s’appliquent & tout
navire, y compris le navire armé 2 la péche ou i la plai-
sance, quel que soit son pavillon, faisant escale ou opérant
dans le port, 3 I'exception du navire de guerre ainsi que de
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tout autre navire appartenant ou exploité par la puissance
publique tant que celle-ci l'utilise exclusivement pour ses
propres besoins.

Les autorités portuaires s’assurent que des installations de
réception adéquates sont disponibles pour répondre aux
besoins des navires utilisant habituellement le port.

Art. L.5334-9. ~ Les preslataires qui assurent ou parti-
cipent 4 la réception ou au dépét des déchets d’exploitation
et des résidus de cargaison des navires fournissent a [’auto-
rité portuaire ainsi que, sur sa demande, 3 I'autorité admi-
nistrative les éléments techniques et financiers permettant de
connaitre la nature et les conditions d’exécution de leur acti-
vité.

Ces prestataires justifient auprés de 1'autorité portuaire
des agréments ou des autorisations nécessaires i 1'exercice
de leur activité.

s respectent les obligations définies par les réglements
portuaires et les plans de collecte et de. traitement des
déchets particuliers au port.

Art. L. 5334-10. ~ Le représentant de I'Btat dans le
département adresse une mise en demeure 3 la collectivité
territoriale ou au groupement compétent qui n'a pas élaboré
et adopté, pour chacun des ports maritimes relevant de sa
commpétence, un plan de réception, de traitement des déchets
d’exploitation des navires et des résidus de cargaison.

Lorsque cette misc en demeure est restée infructueuse
pendant un délai d'un an, le représentant de I'Etat peut
constater par arrété la carence de cette collectivité territo-
riale ou groupement compétent.

Art. L. 5334-11. ~ Lorsqu’il constate la carence en appli-
cation de latticle L. 5334-10, le représentant de ’Etat dans
le département arréte le montant d'un préldvement sur les
ressources fiscales de la collectivité temitoriale ou groupe-
ment compétent, en tenant compte, le cas échéant, des diffi-
cultés rencontrées par la collectivité territoriale ou le grou-
pement compélent.

Le prélévement est effectué mensuellement jusqu'd la
communication du plan adopté.

Il ne peut excéder, sur une période d’un an, la somme de
1000 € multipliée par lc nombre d’anneaux ou de postes A
quai dans le port.

Le produit de la taxe fonciére sur les propriétés bities, de
la taxe fonciére sur les propriétés mon baties, de la taxe
d’habitation et de la contribution économique territoriale
inscrit 2 la section de fonctionnement du budget de la col-
lectivité territoriale ou du groupement compétent est
diminué du montant du prélévement. Celui-ci est imputé sur
les attributions mentionnées au premier alinéa de I'article
L.2332-2 du code général des collectivités territoriales.
Lorsque l'autorité portuaire est un syndicat mixte, le mon-
tant du prélévement constitue une dépense obligatoire.

La somume correspondant au prélévement est consignée
entre les mains du comptable public, dans les conditions
fixées A P'article L.216-1 du code de I’environnement,
jusqu’a I'adoption définitive du plan visé 2 Iarticle
L.5334-10 dans le délai fixé par le représentant de 1'Etat
dans le département. Si le plan n’est pas adopté dans ce
délai, la somme est définitivement acquise 3 P’Etat qui se
substitue 4 Ja_collectivité territoriale ou au groupement
compétent défaillant pour 1'élaboration et I’adoption du plan
visé 2 1'article L. 5334-10.

Section 4
Chargement et déchargement des navi qui

Art. L.5334-12. ~ Avant de procéder au chargément ou
au déchargement d’une cargaison séche en vrac, A I’exclu-
sion des grains, le capitaine du navire et le responsable 2
terre de %‘opéraﬁon de chargement ou de déchargement
conviennent, par €crit, des modalités du plan de chargement
ou de déchargement de la cargaison, selon une procédure
permettant de garantir la sécurité du navire. Les modifica-
tions apportées au plan initial sont approuvées selon les
mémes formalités.

Le capitaine d'un navire vraquier qui a procédé au char-
gement ou au déchargement de sa cargaison séche en vrac
doit pouvoir justifier auprés de 1’autorité investie du pouvoir
de police portuaire, avant de quitter le port, qu'il a exécuté
ces opérations selon la procédure mentionnée au premier
alinéa. .

Art. L. 5334-13. — Le responsable 2 terre de I’opération
de chargement ou de déchargement d’un navire vraquier
fournit au capitaine du navire, avant I'entrée au port, les
informations relatives aux conditions d’accés 2 P’installation
terminale du port ainsi qu'au chargement et au décharge-
ment de la cargaison.

L’autorité portuaire communique les informations dont
elle dispose au responsable 2 terre de I’opération, sur sa
demande.

Le responsable 2 terre de I’opération met en ceuvre le
plan de chargement ou de déchargement de la cargaison en
ce qui concerne P'ordre des cales, les quantités et les
cadences.

I notifie sans délai au capitaine du navire, ainsi qu’'a
P’autorité administrative qui exerce le contrdle pour I’Btat du
port, les anomalies manifestes qu’il a coastatées 1 bord du
navire vraquier, qui pourraient menacer la sécurité dn navire
et des opérations de chargement ou de déchargement.

CHAPITRE V
Conservation du domaine public

Art. L. 5335-1. — Le propriétaire et I’armateur du navire,
bateau ou autre engin flottant qui se trouve hors d’état de
naviguer ou de faire mouverent procéde i sa remise en état

u 2 son enlévement.

Art. L 5335-2. — 1l est interdit de porter atteinte au bon
état et A la propreté du port et de ses installations, notam-
ment de jeter dans les eaux du port tous déchets, objets,
terre, matériaux ou autres.

Art. L. 5335-3. — 1l est interdit de laisser les marchan-
dises séjoumner sur les quais, terre-pleins et dépendances
d’un port maitime an-dela du délai prévu par le réglement
général de police ou, si le délai prévu est plus long, par le
réglement particulier. ’

A D’expiration du délai prévu au premier alinéa, les mar-
chandises peuvent Etre enlevées d’office, aux frais et risques
des propriétaires, 2 la diligence des officiers de port, offi-
ciers de port adjoints et surveillants de port agissant au nom
de I'autorité portuaire.

Les marchandises dont le propriétaire ou le gardien n'est
pas connu et qui n’ont pas été réclamées six mois aprés leur
enlévement d’office peuvent &tre détruites ou cédées par
I’autorité portuaire.,

Les frais et redevances de toute nature engagés du fait du
manguement. y compris les sommes dues pour I’occupation
du domaine public, le déplacement ou l’entreposage des
marchandises, demeurent & la charge des propriétaires. Les
marchandises peuvent étre retenues jusqu’au réglement de
ces frais ou le dépbt d’un cautionnement.

Art. L. 53354. — Les dispositions de 'atticle L. 5335-3
sont applicables aux véhicules, objets, matériaux ou autres,
deés lors qu'ils stationnent ou ont été déposés sans auto-
risation sur les quais, terre-pleins et dépendances d’un port
maritime.

Art. L. 5335-5. — Le capitaine ou le patron d’un navire,
bateau ou autre engin flottant qui, méme en danger de per-
dition et par suitc d’un amarrage, d’un abordage ou de toute
autre cause accidentelle, a détruit, déplacé ou dégradé une
installation de signalisation maritime ou d’aide 2 la naviga-
tion, signale le fait par les moyens les plus rapides et en fait
la décluration dans les vingt-quatre heures au plus tard de
son arrivée au premier port touché. .

Cette déclaration est faite en Fraoce 2 Pofficier de port ou
officier de port adjoint, au surveillant de port ou, 2 défaut,
au syndic des gens de mer et, 2 1’étranger, 2 ’agent consu-
laire frangais le plus proche du port d’arrivée.

A5/A%




122

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

CrapTRE V1
Sanctions administratives et dispositions pénales

Section 1
Sanctions administratives

Art. L. 5336-1. — Sans préjudice des sanctions pénales
encourues, les habilitations et agréments prévus par les dis-
positions du chapitre 11 peuvent gtre suspendus ou retirés
par l'autorité qui les a délivrés en cas de méconnaissance
des prescriptions de ce titre ou des mesures prises pour leur
application.

Section 2

Recherche, constatation
et poursuite des infractions pénales

Art. L. 5336-2. — Outre les officiers el agents de police
judiciaire, les officiers de port et officiers de port adjoints
sont chargés de constater par procés-verbal les délits prévus
au présent titre.

Art. L. 5336-3. — Outre les officiers et agents de police
judiciaire, sont chargés de constater par procés-verbal les
contraventions prévues par les dispositions réglementaires
prises en application du présent titre :

1o Les officiers de port et officiers de port adjoints ;

20 Les surveillants de port agréés en application de
Varticle L. 5331-15 qui ont la qualité de fonctionnaire ;

30 Les auxiliaires de surveillance agréés en application de
article L. 5331-15 qui ont la qualité de fonctionnaire.

Art. L. 5336-4. — Les agents mentionnés 3 larticle
L.5336-2 informent sans délai le procureur de la
République des délits dout ils ont connaissance.

Sauf dans Je cas ol la contravention est constatée selon la
procédure de 1'amende forfaitaire prévue par I'article 529 du
code de procédure pénale, les agents mentionnés a P’article
1.5336-3 informent sans délai le procureur de la
République des contraventions dont ils ont connaissance.

Art. L. 5336-5. — Rendent compte immédiatement, a tout
officier de police judiciaire de la police nationale ou dc la
gendarmerie territorialement compétent, des délits définis
par les dispositions' du présent titre dont ils ont connaissance
dans 'exercice de leurs fonctions :

1o Les surveillants de port ;

2¢ Les auxiliaires de surveillance ;

30 Pour les infractions 2 la police de la signalisation
maritime, les commandants des batiments et aéronefs de
*Etat, les agents de 1'autorité maritime, les fonctionnaires et
agents assermentés du ministére chargé de la mer, les guet-
teurs des postes sémaphoriques ou les officiers de per-
manence des centres régionaux opérationnels de surveillance
et de sauvelage, les commandants de navires baliseurs et les
pilotes spécialement assermentés 2 cet cffet ainsi que les
agents des douanes.

Art. L 5336-6. — Sauf dans le cas ol la contravention
est constatée selon la procédure de 'amende forfaitaire
prévue par l'atticle 529 du code de procédure pénale, le
procés-verbal constatant un délit ou une contravention est
adressé au procureur de la République.

Cet envoi a lieu dans les dix jours au plus tard, y compris
celui o le fait, objet du procds-verbal, a été constaté.

Copie en est adressée simultanément & V'autorité hiérar-
chique dont reléve I'agent verbalisateur et 3 'aulorité por-
tuaire: Ces autorités font connaftre leurs observations. au
procureur de la République.

Art. L. 5336-7. — Lorsqu'ils constatent une infraction, les
-officiers de port, officiers de port adjoints et surveillants de
port ou auxiliaires de surveillance sont habilités 2 relever
Pidentité de la personne mise en cause. Si intéressé refuse
ou s trouve dans I'impossibilité de justifier de son identité,
ils en rendent compte immédiatement A tout officier de

police judiciaire territorialement compétent, qui peut alors
ordonner sans délai de lui présenter sur-le-champ le contre-
venant.

Lorsque Vofficier de police judiciaire mentionné au pre-
mier alinéa décide de procéder A une vérification d’identité,
dans les conditions prévues par l'article 78-3 du code de
procédure pénale, le délai fixé par le troisieme alinéa de cet
article court A compter du relevé d’identité.

1l est mis fin immédiatement 2 la procédure prévue par le
premier alinéa si le contrevenant procéde au paiement de
I"amende forfaitaire.

Art. L.5336-8. — Les infractions aux dispositions du
chapitre II et aux mesures prises pour leur application sont
constatées par les agents mentionnés 4 'article L. 5336-3 et
les fonctionnaires habilités & cet effet par 1'autorité adminis-
trative compétente de 1'Etat.

Les personnes mentionnées aux articles L.5332-4 et
L. 5332-6, les organismes de sdreté maritime et portuaire
habilités et les organismes agréés de formation 2 la streté
maritime et portuaire tiennent 2 la disposition des fonction-
naires mentionnés au premier alinéa tous renseignements et
justifications propres 2 ’accomplissernent de leur mission.

1ls donnent accés, 3 tout moment, & leurs locaux et aux
équipernents en telation avec leur activité, & 1’exception des
locaux 2 usage exclusif d’habitation et des locaux syndi-
caux.

Art. L. 5336-9. — Sauf en cas de paiement immédiat

une amende forfaitaire, lorsque 1'auteur dune infraction
se (rouve hors d’état de justifier d'un domicile ou d’un
emploi sur le territoire francais ou d’une caution agréée par
P administration habilitée 2 percevoir les amendes garantis-
sant le paiement éventuel des condamnations pécuniaires
encourues, le navire, bateau ou aure engin flottant peut étre
retenu jusqu’d ce qu’ait €té versée 3 un comptable du Trésor
ou 3 un agent mentionné 'article L. 5336-2 porteur d'un
cammet de quittances & souches, une consignation dont le
montant est fixé par arrété du garde des sceaux, ministre de
1a justice.

La décision imposant le paiement d’une consignation est
prise par le procureur de la République, qui est tenu de sta-
tuer dans le délai maximum de vingt-quatre heures aprés la
constatation de V'infraction.

Lorsque l'auteur de linfraction ne fournit aucupe des
garanties mentionnées au premier alinéa, le navire, bateau
ou autre engin flottant peut étre retenu au port jusqu’a la
décision du procureur de la République. Les frais en résul-
tant sont mis 2 la charge de 1'auteur de P’infraction.

Section 3
Sanctions pénales

Sous-section 1
Stireté portuaire

Art. L. 5336-10. — Est puni de 3750 € d’amende le fait
de s’introduire ou tenter de s'introduire sans autorisation
dans une zone d’accds restreint définie en application de
larticle L. 5332-2. .

Sous-section 2
Déchers dexploitation et résidus de cargaison

Art. L. 5336-11. — Le fait pour le capitaine d’un navire,
bateau ou autre engin flottant de ne pas se conformer 2
obligation de dépbt des déchets d’exploitation ou de
résidus - de cargaison prévue 2 Particle L.5334-8 est puni
d’une amende calculée comme suit :

1° Pour le navire, bateau ou autre engin flottant d'une
longueur hors tout inférieure ou égale 2 20 metres:
4000 €;

20 Pour le navire, bateau ou autre engin flottant d’une
longueur hors tout supérieure 3 20 métres et inférieure ou
égale 3 100 metres : 8000 €
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3 Pour le navire, bateau ou autre engin flottant d'une
longueur hors tout supérieure 2 100 métres : 40 000 €.

Le paiement de I’amende peut étre mis 2 la charge de
1’armateur.

Sous-section 3
Chargement et déchargement de navires vraquiers

Art. L. 5336-12. ~ Est puni de 45 000 € d’amende :

1° Le fait, pour le capitaine du navire, de ne pas respecter
les obligations relatives au chargement et déchargement
définies a P’article L. 5334-12;

2° Le fait, pour I’armateur ou I’exploitant du navire, de
faire obstacle ou de tenter de faire obstacle aux obligations
E]asgigzs lii‘),u chargement et déchargement définies a Darticle

Art. L.5336-13. — Bst puni de 45000 € d’amende le
fait, pour le responsable 2 terre de I’opération de charge-
ment ou de déchargement, de.ne pas respecter le plan de
chargement ou de déchargement prévu & [’article
L. 5334-13. ’

Art. L.5336-14. — Est puni de deux ans d’emprisonne-
ment et de 180 000 € d’amende le fait, pour le capitaine du
navire et le responsable 2 terre de 1’opération de chargement
ou de déchargement, de ne pas respecter leurs obligations
relatives au plan de chargement ou de déchargement défi-
nies aux articles L. 5334-12 et L. 5334-13, lorsque ce nom-
respect a entrainé un accident de mer ayant provoqué une
pollution des eaux territoriales, des eaux intérieures ou du
littoral,

Sous-section 4
Signalisation maritime
Art. L.5336-15. — Est puni de six mois d’emprisonne-
ment et de 7500 € d’amende le fait de ne pas déclarer les

destructions, déplacements ou dégradations mentionnés i
Particle L. 5335-5.

Art. L. 5336-16. — Est puni de trois ans d’emprisonne-
ment et de 45000 € d’amende le fait de détruire, déplacer
ou dégrader une installation de signalisation maritime ou
d'aide a la navigation ou de porter atteinte 4 son bon fonc-
tionnement.

Sous-section 5
Marchandises dangereuses

Art. L.5336-17. — Est puni de deux ans d’emprisonne-
ment et de 30 000 € d’amende le fait:

1° De ne pas respecter les régles de manutention, de
transbordement, d'accés, de circulation, de stationnement, de
dépbt ou d’entreposage applicables aux marchandises dange-
reuses, fixées par les réglements généraux ou les réglements
locaux pris pour leur application ;

2° D'embarquer ou de faire embarquer, d’expédier ou
faire expédier par voie terrestre ou fluviale, 2 partir d’un
port, des marchandises dangereuses sans en avoir déclaré la
nature 3 I'armateur, au capitaine, maitre ou patron, au gérant
du navire, 3 "agent du pavire ou au commissionnaire expé-
diteur ou sans avoir apposé les plaques-étiquettes, étiquettes
et marques définies par voie réglementaire sur les embal-
lages ou engins de transport.

CHAPITRE VII
Police de la grande voirie
Section 1

Constatation des contraventions de grande voirie

Art. L.5337-1. — Sans préjudice des sanctions pénales
encourues, tout manquement aux dispositions du chapitre V

du présent titre, & celles du présent chapitre et aux disposi-
tions réglementant 1’utilisation du domaine public, notam-
ment celles relatives aux occupations sans titre, constitue
une contravention de grande voirie réprimée dans les condi-
tions prévues par les dispositions du présent chapitre.

Art. L.5337-2. — Ont compétence pour constater les
contraventions de grande voirie prévues par les dispositions
du présent titre et les textes pris pour leur application :

1° Les officiers de port et officiers de port adjoints ;

2° Les surveillants de port mentionnés 2 I'article
L.5331-13;

3° Les auxiliaires de surveillance mentionnés a ['article
L. 5331-14 pour ce qui concerne la police de I'exploitation
et de la conservation ;

4° Les agents du ministére chargé des ports maritimes
assermentés A cet effet devant le tribunal de grande ins-
tance ;

5° Les agents des grands ports maritimes et des ports
autonomes . assermentés 2 cet effet devant le tribunal de
grande instance ;

6 Les agents des collectivités territoriales et de leurs
groupements assermentés 2 cet effet devant le tribunal de
grande instance ;

7¢ Les officiers et agents de police judiciaire.

Art. L. 5337-3. — Lorsqu'ils constatent une contravention
en matidre de grande voirie, les officiers de port, officiers
de port adjoints, surveillants de port et auxiliaires de sur-
veillance sont habilités i relever, dans les conditions défi-
nies par l'article L.5336-7, I'identité de 1’auteur de la
contravention.

Section 2
Atteintes 2 la conservation du domaine public

Art. L. 5337-4. — BEst puni de 3750 € d’amende le fait,
pour le propriétaire ou la personne responsable qui en a la
garde :

1° De laisser séjourncr des marchandises au-deld du délai
prévu par larticle L. 5335-3; :

2° De laisser stationner ou de déposer sans auforisation
des véhicules, objets, matériaux ou aulres en violation de
Tarticle L. 5335-4.

En cas de nouveau manquement comimis moins de cing
ans aprés le prononcé d'une premidre condamnation,
I’amende peut €élre portée au double.

Section 3
Usage du plan d’eau

Art. L 5337-5. — Le fait, pour un capitaine, maitre ou
patron d’un navire, d'un bateau ou de tout autre engin flot-
tant de ne pas obtempérer aux signaux ou aux ordres
conformément aux dispositions de Darticle L.5334-5 est
passible d’une amende calculée comme suit :

1° Pour le navire, bateau ou autre engin flottant d’une
longueur hors tout inférieure ou égale 2 20 metres : 500 €

2° Pour le navire, bateau ou autre engin flottant d’une
longueur hors tout supérieure 2 20 meétres et inférieure on
égale 2 100 meétres: 8 000 €;

3¢ Pour le navire, bateau ou autre engin flottant d’une
longueur hors tout supérieure 2 100 métres: 20000 €.

En cas de nouveau manguement commis moins de cing
ans aprds le prononcé d’une premiére condamnation,
I’amende peut ére portée au double.

CuariTre VIIT

Dispositions finales

Art. L. 5338-1. — Les conditions d’application des dispo-
zit.ions du présent titre sont fixées par décret en Conseil
’Etat.
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